
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT CZ P10 G RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT CZ P10 G RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010596
Mfr. No.: 0477863117
Color: Black
Make: CZ
Model: P10
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521504
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
FRONT CZ P10 G RING
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen die beste Sichtbarkeit und Zielgenauigkeit unter verschiedenen Lichtbedingungen zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die das Schießen sicher
beherrschen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Schießen und zur Verwendung von Feuerwaffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur mit der dafür vorgesehenen Waffe.
Überprüfen Sie die Sicht vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass sie sauber und unbeschädigt ist.
Achten Sie auf die korrekte Ausrichtung der Sichten, um eine präzise Zielerfassung zu gewährleisten.
Verwenden Sie die Sichten nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sichtbarkeit beeinträchtigen
könnten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder aggressiven Reinigungsmitteln, die das Material
beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Entfernen Sie die alte Sicht vorsichtig von der Waffe.
Montieren Sie die neuen HYPER BRIGHT Sichten gemäß den Herstelleranweisungen.
Stellen Sie sicher, dass die Sichten fest und sicher angebracht sind, bevor Sie die Waffe
verwenden.

Benutzung:2.

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand und richten Sie sie niemals auf Personen.
Nutzen Sie die HYPER BRIGHT Sichten, um die Zielerfassung unter verschiedenen
Lichtverhältnissen zu optimieren.
Achten Sie darauf, dass Sie die Sichtlinie nicht durch äußere Objekte oder Hindernisse blockieren
lassen.
Üben Sie regelmäßig, um sich an die Handhabung und die Sicht zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Chemikalienabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschäden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zum HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SETs
von Ihnen abhängen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL FRONT CZ P10 G RING
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and maintenance of your handgun sight. Please read this document carefully to
understand the precautions and guidelines for optimal performance and safety.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a handgun sight.
Always handle firearms safely and responsibly, following all applicable laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of damage or wear on the sight before use.
If you notice any issues with the sight, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
The HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET is designed for use in various lighting conditions. However, always
verify visibility in lowlight situations before relying on the sight.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh environmental conditions that may affect its
performance.
Do not attempt to modify or disassemble the sight, as this may compromise its safety and functionality.
Always ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the sight.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm equipped
with this sight.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove Old Sights: If applicable, carefully remove any existing sights from your firearm.2.
Align the Sight: Position the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT in the designated mounting area.3.
Secure the Sight: Follow the manufacturer's instructions to secure the sight properly. Ensure it is firmly4.
attached to avoid any movement during use.
Check Alignment: After installation, check the alignment of the sight for proper aiming.5.

Usage

Aiming: Use the contrasting colors of the front and rear sights to enhance target acquisition.
Visibility: The tritium illumination ensures visibility in lowlight conditions. Always confirm that the sight
is functioning correctly before use.
Maintenance: The sight is maintenancefree. However, periodic checks for any signs of wear or damage
are recommended.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and hazardous waste.
Do not dispose of the sight in regular household waste.



If unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and performance of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please reach
out to the appropriate support channels as outlined in the product packaging or user manual.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with
your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Always prioritize safety and responsible use.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
Introducción
Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Este producto ha sido diseñado para proporcionar una
visibilidad superior en condiciones de luz variadas. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía contiene información esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas y recomendaciones para su instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si presenta cualquier defecto.
Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en condiciones de poca luz: Las miras autoiluminadas están diseñadas para condiciones de poca
luz. Asegúrate de que estén en buen estado para un rendimiento óptimo.
Adquisición de objetivos: Practica la adquisición de objetivos en un entorno seguro antes de usar el
producto en situaciones reales.
Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada y sigue las normas de seguridad de
armas de fuego.
Evita el contacto con agua: Aunque el producto es resistente, evita sumergirlo en agua o exponerlo a
condiciones extremas que puedan afectar su funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira la mira antigua, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la mira HYPER BRIGHT en el soporte adecuado, asegurándote de que esté alineada
correctamente.
Aprieta los tornillos de sujeción según las especificaciones del fabricante para asegurar un ajuste
firme.

Uso:2.

Ajusta la mira según tus preferencias personales y asegúrate de que esté bien sujeta.
Practica el uso de la mira en un entorno controlado para familiarizarte con su funcionamiento.
Verifica regularmente el estado de la mira y realiza ajustes según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto de manera irresponsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación
de productos electrónicos y componentes de armas.
Si el producto ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado que acepte
productos de este tipo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ, consulta el manual del usuario o
visita el sitio web del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de serie y la información de compra
cuando busques asistencia.

Esta guía ha sido elaborada para ayudarte a utilizar el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ de manera segura y
efectiva. Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de que tu experiencia con el producto sea positiva y
satisfactoria.



Guide de Sécurité du Produit pour le HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Ce guide de sécurité est conçu pour t'assurer une
utilisation sûre et efficace de ton viseur de pistolet. Veuillez lire attentivement les instructions cidessous pour
garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.
N'utilise pas le produit si tu soupçonnes qu'il est endommagé ou défectueux.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation d'armes à feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Visibilité : Utilise le viseur dans des conditions d'éclairage appropriées pour garantir une visibilité
optimale.
Manipulation : Ne pointe jamais le pistolet vers une personne ou un animal, même lorsque tu n'es pas
en train de tirer.
Stockage : Range le viseur dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Entretien : Nettoie régulièrement le viseur avec un chiffon doux pour éviter l'accumulation de saleté.
Formation : Suis une formation appropriée sur l'utilisation des armes à feu et des accessoires avant de
les utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le viseur.
Fixe le viseur sur le rail de montage de l'arme selon les instructions du fabricant.
Vérifie que le viseur est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :2.

Regarde à travers le viseur en alignant le point de mire avec ta cible.
Ajuste la position de ton corps et de ton arme pour un tir stable.
Utilise le viseur en fonction de la lumière ambiante pour maximiser la visibilité.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales sur l'élimination des équipements de tir et des accessoires.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour savoir comment l'éliminer
correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles



en ligne ou contacte le service client de ton détaillant.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de ton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ de
manière sécurisée et efficace. Assuretoi de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels potentiels
concernant ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT CZ P10
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT CZ P10. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni ottimali in tutte le condizioni di illuminazione. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il mirino solo in condizioni di visibilità adeguata.
Non guardare direttamente la fonte di luce intensa attraverso il mirino.
Assicurarsi che il mirino sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.
Evitare di smontare o modificare il mirino senza la consulenza di un esperto.
Non utilizzare il mirino se si è sotto l'influenza di sostanze che compromettono la capacità di giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare il mirino.
Seguire le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sulla pistola.
Controllare la stabilità del mirino dopo l'installazione.

Uso2.

Regolare il mirino secondo le preferenze personali per una migliore acquisizione del bersaglio.
Utilizzare il mirino in condizioni di luce variabile per testare le sue prestazioni.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa illuminazione senza essere a conoscenza delle sue
funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Contattare le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento delle attrezzature contenenti tritio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Mire
Fisse HYPER BRIGHT CZ P10. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
Brukerveiledning for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du har valgt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Dette produktet er designet for å gi optimal
synlighet i alle lysforhold. For å sikre trygg bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller regelmessig produktets tilstand for å sikre at det er i god stand.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk
Ikke rett våpenet mot deg selv eller andre.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du bruker produktet.
Sørg for at området rundt deg er klart og sikkert før bruk.
Unngå bruk i dårlig lys uten tilstrekkelig belysning.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller viser tegn på slitasje.
Følg alltid gjeldende lover og forskrifter for bruk av håndvåpen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon av Sikte:1.

Sørg for at våpenet er i sikker tilstand (sikret og tomt).
Følg produsentens instruksjoner for montering av siktene.
Kontroller at siktene sitter godt fast og er riktig justert.

Bruk av Sikte:2.

Juster siktene for å oppnå best mulig synlighet i henhold til lysforholdene.
Øv regelmessig for å bli kjent med siktenes funksjoner og egenskaper.
Bruk alltid siktene i samsvar med produsentens anbefalinger for optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av spesialavfall.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, vennligst kontakt produsentens kundeservice
eller besøk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vi takker for din oppmerksomhet og ønsker deg trygg og fornøyd bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania zestawu
celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie z instrukcją obsługi.
Regularnie sprawdzaj stan celowników, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas użytkowania broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że celowniki są prawidłowo zainstalowane i zamocowane.
Nie używaj celowników w przypadku ich uszkodzenia lub widocznych oznak zużycia.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić celowniki.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt podczas korzystania z celowników.
Używaj celowników tylko w odpowiednich warunkach oświetleniowych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Zdejmij istniejące celowniki z broni.
Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Zamontuj celowniki HYPER BRIGHT zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy celowniki są stabilnie zamocowane i nie poruszają się.

Użytkowanie2.

Przed strzałem upewnij się, że celowniki są w dobrym stanie.
Używaj celowników w warunkach, do których zostały zaprojektowane, aby zapewnić optymalną
widoczność.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów z działaniem celowników, zaprzestań ich
używania i skontaktuj się z serwisem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj celowników do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem, aby uzyskać informacje na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W razie pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi organami



lub przedstawicielem producenta. Upewnij się, że masz dostęp do informacji kontaktowych producenta, aby
uzyskać pomoc w razie potrzeby.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen erinomaiset tähtäysominaisuudet
kaikissa valaistusolosuhteissa. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epävarmaa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että tähtäimet on asennettu oikein ennen käyttöä.
Vältä tähtäinten suuntaamista ihmisiin tai eläimiin.
Käytä aina suojalaseja ampumisen aikana.
Varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaroja ennen ampumista.
Älä koskaan osoita asetta vahingossa tai tahallisesti kohti mitään, mikä ei ole kohde.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Tarkista pakkaus: Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.1.
Asenna etutähtäin:2.

Poista vanha etutähtäin.
Kiinnitä uusi etutähtäin paikoilleen ja varmista, että se on tukevasti kiinni.

Asenna takatähtäin:3.
Poista vanha takatähtäin.
Kiinnitä uusi takatähtäin paikoilleen ja varmista, että se on tukevasti kiinni.

Tarkista asennus: Varmista, että sekä etu että takatähtäin ovat linjassa ja toimivat oikein.4.

Käyttö

Aseta ase turvalliseen asentoon: Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen tähtäyksen
säätämistä.
Säädä tähtäimet tarvittaessa: Käytä tarvittaessa säätötyökaluja tähtäinten hienosäätämiseen.
Ammunta: Aseta kohde näkyviin ja käytä etutähtäintä kohteen hankkimiseen. Muista, että etu ja
takatähtäimen väri auttaa nopeassa kohteen hankinnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate järjestelmä mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuusilmoitusten
varalta.

Yhteenveto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ tarjoaa erinomaisia tähtäysominaisuuksia ja turvallisia
käyttömahdollisuuksia. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja ylläpidon.



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Denna produkt är designad för att ge överlägsen
synlighet och precision under alla ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alltid följa lokala lagar och bestämmelser när du använder denna produkt.
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Om du upptäcker några defekter, sluta
använda produkten omedelbart.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder produkten.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra, även om du tror att den är avstängd.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade och justerade innan användning.
Använd inte produkten i extremt väder, såsom kraftigt regn eller snö, för att säkerställa att sikten
fungerar korrekt.
Tänk på att tritium kan avge en svag strålning; följ alltid säkerhetsanvisningar för hantering av produkter
som innehåller tritium.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:1.

Följ tillverkarens anvisningar för att montera sikten på din pistol.
Se till att sikten är ordentligt fästa och justerade för bästa synlighet.

Användning av sikten:2.

Rikta in siktet på målet och justera för att säkerställa att det är i linje med din avsikt.
Använd den färgade ringen för att förbättra målfångsten i olika ljusförhållanden.
Kontrollera siktens funktionalitet före varje användning.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och kemiska
produkter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, kontakta en professionell för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Pokyny pro bezpečnost produktu: HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET CZ HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT CZ P10 G RING
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vynikající viditelnost a bezpečnost při používání. Před použitím produktu si prosím přečtěte následující pokyny,
abyste zajistili jeho bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechna místní a národní pravidla a předpisy týkající se používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním mířidel se ujistěte, že zbraň je zajištěna a prázdná.
Používejte pouze doporučené montážní techniky a nástroje.
Při používání mířidel v noci nebo za špatných světelných podmínek buďte obzvlášť opatrní, abyste
zabránili nehodám.
Pokud si nejste jisti správným použitím produktu, vyhledejte pomoc odborníka nebo zkušeného uživatele.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace mířidel1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci.
Pečlivě umístěte mířidla na zbraň podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla pevně uchycena a správně zarovnána.

Použití mířidel2.

Před každým použitím zkontrolujte viditelnost mířidel.
Pokud jsou mířidla nejasná nebo poškozená, přestaňte je používat a kontaktujte odborníka.
Při střelbě se ujistěte, že máte správný úchop a postoj pro maximální stabilitu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy týkající se odpadu a recyklace.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud je produkt poškozený, zvažte jeho vrácení výrobci nebo autorizovanému servisnímu středisku.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET. Vaše bezpečnost je naší
nejvyšší prioritou.
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